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Iyjemy w wieku, w Kiorym
liazdy zarzuf sfaje si¢ obraza.
Dlatego, Z¢ ludzie adorujq si¢
albo nienawidza, a niki

nicmaodwagi kocha¢é.

Cyprian Kamil Norwid

Adam Mickiewicz lld])l\ﬂl ‘nl)lu; naro-
x]«m.‘. Nie myslal w prmullm o L\-N,‘(ll(‘ swiele), a racze)
o luani(-('m swojego zycia, swoim powrocie do (]ll("-
ciristwa, a wyszla biblia. [ to nie (”uivqn. ze w poema-
cle pr'lmlslu»u-m sa \npnniuli llullir. nlc A“ulcqu. ze
Mickiewicz n-\pnu' go cudownym ;anwm, .\jvpuw—
lurmln_\'m. l«,-nlem. do lervqu sic dorasla.

I!Il‘(l['"l l(“l rozcinanie l)ll"ﬂ “I‘ll(l(‘ll\l(‘" no
szkolne [rnqnn-nl\'. (nl_\ byvicie Paristwo mieli Ll?ll)‘§
ochole przeczylaé len poemal w calosci jako powiesc,
zadziwilibyscie sie |dL pnanw jest lo napisane, |.\L
wceigga, ]nlc lrupupu‘d ma nlifje}. |-’|L'n urode. Bo teks
Mickiewiczowski jest jak partylura muzyczna i slu-

cha¢ qo n.|l|-1_\ Julc mul_vln wlasnie. Nie marlwmy sie

przy tym o zrozumienie. densy (‘]ll](lnl. bo sa one proste.

Uwazna lektura Pana Tadeusza® sprawi lakze Caylelnikowi niemaly [rajde,

zwlaszeza, L’n'f]_\ uda sie Wam odkryé rzeczy nu-nluplmne 1 przezy¢ rados¢ mILr_vwc_\.
Lechy nie L)(: qnlm'man} m: ]vn-ll dokladnie przeczvlacie [11 Lﬂcﬂl,‘- to latwo Paristwo
zauwazycie, ze pojawia sie lam pewna Iul&.l. Llnr(-J ‘\'trlumnul. jnllill swielny narralor,
znakomily opowiadacz nie pupolm“w. Otéz w ley czesci poematu Telimena wrecza
‘[ll(l.‘“\".“i l)ll(‘l"l\" 7 Lll]('l(‘n\ fl(l swojeqgo ])()L(),ll. .‘\ L\l(_‘qd ]\. ndqle. nie “lﬂ(]ﬂﬂ)()
«”uu.equ, zaczyna si¢ od opmsl-u]-lnm. ze Tadeusz wrécil nad samym ranem tak zmor-
«lumm‘\. ze zusndl w u[)mniu i »puiuml ste na pu]uwnn‘na Tn (“uh-qu, poiniej, Tvllmona
ma prelensje do T.ulouu-\, e ja unidc“ 1 q(l)‘ ani.ulujt- sie, ze ten ('ln'c sig zenic z lmm;

upmlx\ we ws( u'LIus’«",

Ru lutaj lnlu scena i«'l\ nocneqgo sp«.)llmniu napisana przez .\Ii('Li('Wll‘lﬂ.
pl'.;w«lnpmlu‘mm |4-Jnnl; poela er(-s'Ill ja na imlnnic prl.\,.nl«il. L\', ja MI(‘I’!I’.), nie
gorszy< oGwczesne) mlodziezy. Dzlsluj juz ]mlnnlc Inne czasy i zqorszyc nastolatkéw
czymkolwiek nie jest weale lak lalwo. A nam pozostaje zalowaé, ze ta wsp‘\niulc zapewne

napisana scena (‘l’nl\'(‘l’hl l"|LnQIli |!(‘l]l()“f“ll’|l(’ 1 I’Ill](‘l" juz je) nie Pl)lnd"]\.

W swoim pru-(l\'i(\wlonlu, oprocz przypomnienia Pasistwu lego zapomnianego
juz nieco «ldwneqo \1]«\(!‘1(‘(‘Lil'q(l swiala, oprécz ulmlan'm ('dl('] qnlx-rn l)(ll ‘mrwn_‘(l\.
pulnul:r\usl). h poslaci, pragne uvaul;l'u walek milosny. A zwlaszcza ten zaznaczony w
znakomitej scenie spowiedzi Jacka Suplu\, To bowiem dla mnie najw spunmlq nakres-
lona postac w calym poemacie. Stuprocentowego szlachciury. Ale jakiego! | ta milosé
v-prnw' lat do I'ju) 2 Horeszkaw! Pelna, lragiczna, niszczaca, romanlyczna, nimpelnion.n.
I)rll'"()\’.llnﬁ p‘ii"]l', nmn |lr"(’|" P“L('l('n“‘ 1 l)rl‘ “‘PIllnﬂ ’OILI')‘ (‘('l‘ll'nl 1 rl'd'llﬂ“‘ﬂ“l‘ przez
l.ﬂ\l‘f 1 'lﬂlll'll\’ﬂ. p(l\li!\’l "II‘HJ\( h \ld ja si¢ lllLl'l\’ Lll\lnrl'l l(’q(l “'f‘lLl(‘q') p“i‘"]lllll o ll(\“—

nej I)nlu e i '||uu‘_ ale l«Ln- \\ll'“\ll'qu poemalu o ||nlan'| n.nnu,-ln«n’u.ul‘u.

Z-Iprd\.ldlll Passtwa na speklakl

.\(Idm IItllIlI\lLl('\Q irz



Wtem ujrzala miodzierica i z rak je) wypadla
Suknia, a twarz od strachu i dziwu pobladla.

O OSOBACH POEMATU

’I_ﬂdll“’ld samo l‘llqﬂf‘wﬂ “’pr()““ﬂlll(}n\ (‘l\ Uﬂl}l.), Blurdr P"ll UWAGE NIC WANZY ‘lLl(’
wspomniane, ale Iy'“m te, klore x‘l\«)(’L) kritko 1 mimochodem ukazane unlul_\'
w jakims gescie, czynnosci, klére wiec wystepuja uzmyslowione, mozna by sie
u]nluﬂr' llll W poemacie du pl(-r'clnnlcuu w lym poL.linn |luu‘( [lqur pierwszo- | co
najwyze) clruqnplnm)wul\ Ten zas ogromny H‘spnl ludzi najbogaciej jest zréznicowany.
7npm~ne ma racje Norwid: w rzeszy ley, jesli chodzi o dwer, przewatajg awanlurniki,
mlnnt‘ul), [arrr]unlwl, gaue«]llnrn-. rl\urnLlor}sl_\t:n« wylwory wno\erwlonoJ w od-

rq‘moirl Lullurp .\‘laropolﬁluo]: ale Sedzia 1 Pm"(nmurl.) to ludzie serio, serio jesl

AI‘&I(‘(’INZ 1 h‘ﬂql(‘l“ll’ serio Lﬂqtll ROlIE\L []

Oml))‘ te I.m\a'y wspaniale zindywidualizowane, kazda z nich, clm('hy |:ru-|ol—
nie l)“m widziana, tkwi nam w pamigci we whase iwej sobie odrebnosci poslury, slroju.
geslu, wyrazu twarzy, ra’ej wreszcie psyrluLl. Dla arlyslycznego wydobycia i nalezenia
lej m]rc;lmmim poela rad pnsluqujv sie technika kontrastu: najczescie) uLcuuw nam
parami postaci, a nawel cale zbiorowosci zostaly sobie nawzajem przeciwstawione, przez
co kazda z nich silniej utrwala si¢ nam w pamieci: Gerwazy kontrastuje z Prolazym,
losia z Telimena, Tadeusz z Hrabia, Dnl)n,_vn'wy z bracia Litwa": w taks ;pcmil;
przeciwslawiono w poemacie dwa poliol(-nm_. dwa irodowiska cpnlcrzm‘. nawet dwa staw ¥

nawel l]“l(‘ Ll\r(‘ll’n)‘.

Ale i do tego ~pniullu nie ogranicza si¢ poela w)li\rlnn-. del‘\vnc. w szluce
stawiania i kreslenia postaci mozna lam wskazac slady prle\lLolrnm sie¢ w lechnice
wnllcrsLnlowsLie;: dokonane Juz, choécby na m"(-qurlx polach pismiennictwa, lllnl‘-) cze
sztuki czy wprost techniki planmj nte byly, nie muql_)‘ byé obce kulturze literackiej
Mh'Llewum. Alu poslaci Pann Tﬂ(l(‘"s'lﬂ znwclueunm uLol(- lej co najwyzej cos niecos

ze spnmLu pulmmnm sie; zycie nalomiasl wznc!)‘ one z wyobraini poely.

(.z'\' w_\'lqczme z u_vul\mim.) (—zy zycie realne Nuwoqnixl( Zvzny, praplerwowzor,
nie wluzylu nic w poemﬂl? Orzywufue tak. Dla nlv,edne] postaci szukano 1 l)_\( moze
tralnte doszukano ste w pewnym slopniu  wzordw realnych. “ml)m, Gerwazy,
PoclLumurz_\‘. Asesor, Re]onl. nie wyli\rmjur Jacka Sl’)p]l()‘. i to w obu 'orm.n,arh
ps)‘x‘l\iczn_\‘r‘), lalmczem 584 W jnl:ie;.i mierze o postaci Lonl«rolno, Inane nam CZesclowo
slm(lmq«l. Ale ostalecznie miara lo drobna. Poeta nie portreluje ludzi sobie lnun)cl'x.
nie pmlugu]e sle mmlelem, aw oq(ile i lulaj, u(](lupu' pru\ul': (lurl'm\m (‘pl)lﬂi‘ nie ulnequ

si¢ o [ulugru‘lcznn pmwclc w odtworzeniu unoqxluh'('znequ czy lopuqmlu‘zneqo konkretu



s
rzeczywistosei. Akcja Pana Tadeusza nie jest przestylizowanym odtworzeniem wydarzen
renlnyrh, ale jest w calosci wytworem wyol)raini poely, a wplecione w nia tu i éwdzie

surowe elemenly iycia przelworzone zosluly od gruntu na wyzszy lad poelycl(i.

1n[( u‘](iéum hyln tz osnlmml. anewne, przez nieje(]en rys swej zewnelrznosci
Gerwazy spokrewnia sie z wallerskotowskim typem starych wiernych slug, w niejednym
tez zapozyc r.}' sie u rzeczywislosci: potlolmie ja|< Mateusz Niajewsl(i, dziad poety ze
strony mall(i, organizuje on zdjuzd: pmlol)nie jal{ stary konfederalt Ratomski (z okolic
Kowua) nosi nscyzor.vl;" i ul(rywa sie czas jnlciﬁ przed oktem w{adzy rosyjs[(iej: niemniej
tajemnice Zycia |welycl<iego winien on lyll(o poecie, wquczuie jemu zawdziecza szerol(q
game Zycia Junhowego. przejscie od zarlel(lej msciwosci do wskrzasu i przelxu(]zenia sie
sumienia nalr()(luwvgo. Wola poely lez stalo sie, ze ten rozlegly i glel)ol(l proces
psyflnun_v starego Klucznika otrzymal wykladaik wyiszy, nabral sensu ogélnego,
znamion reprezentatywnoscl. I tak wlasnie jest przy osobach poematu wszysll(icll, nade
uszysll\-o zas przy leqtlzu Rolml(u. “"azeclzle tam widumy. JdL rea]izm plerwszej wody
zapewniwszy osolaom, tworom wyol)rnim pu(-I)'ereJ. mqu-imos’c’ i Lonl(relyzm, krwistose
zjawy lizycznej, zarazem jednak zostawia obok sichie czy ponad soba miejsce dla
ulu-nluos’ci, dla symbolicznosci, kiore tyciu duchowemu postaci przydaja tezsza

soczystosé nlei, gl(;l)sza trwalogc nieprzemijajaceqo znaczenia []

Widac tu, ja[c l)yelrym, JaL na poduw wnil&llu‘)rm psychologiem Ly{ poela, a co
wainiejsza, jaL wiele Z procesow tlucl'lowycl'l uznal za stosowne uwyclalnié W oSwym
nl')razje spraw lu(]zldcl]. [] Zvl')v sprawa w_yszlu jasniej, weimy przylcla(] z innej dzte-
dziny. Ktoz Jzisinj nie wie, ze przeclmiol wysol(i: l)udynel( czy géra, wystajacy ponad
mq}v;. ktora ol(rywa jego podnéie, wydaie sle znacznie wyzszy. Wygral len szczegél
Si(-nl(iewi(z l(ul":ql; w luLirL wlasuie warunLac[) ol)[egajqcym Szwedom patrzeé na
leuzlor J‘(nnogdrslu i ulcgac’ zludzeniu Jdldegos’ uadprzyrodzoncgo jego wyraslania.
Otss clziwo to u[(azn{ pierwszy u nas Micl(iewicz poprzez oczy Hral:)lego oglqda,jqcego
rankiem ruiny zamku. Albo ktsz 2 mniej nawel uwuznych obserwaloréw nie wie Jzisia].
re stare szun, przepaloue przez s[oﬁce, opalizuje i lamie "promieme wschodu w leczach
r{umali}'c]n". Albo. ze ié“y piusclc W nocy prry swietle lcsi(;iyca inlensywnieje w kolorze
1 wydajr- ste Nzlocnlym“. ‘Vwmy, l‘)o na jeduo t c]rugie zwro’(‘i[ uwage ma[arz Slanislaw
“yllldewicz i cLardthr |yrl\ wrazen uzasm]ui[. Ale zwrdcil uwage wlas‘nie jal(o na rewe-

lurjo obserwatorskie Mickiewicza, przet] nim w lileraturze naszej nie nolowane.

Albo inny przy Liad: umiejetnoscia szczegdlnit‘ wul:)lelnej inlrospel(cji wyl(azal
sie puclﬂ’ndlwarz(u‘;r np. wyl’)iegi psychiczue Telimeny. lem przeciez rozmowa Se(lziego
z nig w Swu,lyni dumania to mistrzowski fechtunek poczciwej | naiwnej z pozoru, ale
przecier weale c'ln’irpj prn'.lmhl.-.r.nu(ri. 2 obrolng j-iL lasica, zawsze czujna i zﬁczopllwq
kobicca przebiegloscia. Nie mniej sublelnie, a nie bez H)'-'de humoru odsloniona

I.l)\lil;ﬂ s|rn|cqm miil)illﬂ "[l()w(” I)} lIl]"'\' W nocne) rozmowie z r[‘il‘l(‘uﬁ?(‘ﬂl w L’.ﬂl'.;flll‘ ‘YI[]

.

Nie dos¢ lego. Pocta nie zadowala sle odtworzeniem procesow duc Iluu}t h mnicy
wigce) prmlulimm_\'r]l. zwya'tujnp'll. Le I(IIlmll'\hlJnloq l-)drm] la, wprosl z pasja
psyclnn[ugd wdziera sie on lez we w»l_v(“n«- zakamarki (|nu.\. u«l\lnnln. .lum‘n'u sig
pﬂhlf‘l"]l!(‘(:! tlnmaxlul]v lajne I.l'l'wllilfllllﬂ nlc]mlnm]n puu[t:pl\'u. ])ru-ll.\l.mnnm na prl)L-
lﬂ(‘l. |illi w t]l.lsl."' lll"ill)ll'gﬂ lll)l]l‘lﬂ\ Il“t!}‘ W hl"lLlI na \N'IKIUL !LI\! ll}'l'l‘l p-amlulll
hnrf-s‘zlmwsl(lvg wyslawnosci llu(ln si¢ poczucie urazone) rlum)' rmlnmr], rosnie zawzielosé
gniewn - ujawnia pm\la zarazem mol) w Innnrm]n), ulm(‘lu)‘: zaw s mllunm: molyw

wnly(“iw_v, bo mnlnleuwy._ ale wlasnie (”alogn. re oml)!sl\'. nie mniej 1]1-0 clll;.yj\.

Z pmlnlm}m wyluuqn-m lm‘i)‘nl&lu »pnlylmm) sie 1 u (;nr\mu-qu. “'slrm\'nwl}
’DPUW[("JZIQ Jl\(‘LEl, cIuje on, re zary ‘(]h'llj(‘ Si¢ W mim 1 ‘0"'\ wraca (lllil |||"‘|il‘r(ll0[lﬂ
struktura méciwe) nienawisci, wszysil&n, czym 1)" (Inlqr]. mly przez tyle lal wrrnLlnn}
uldad wartosci: wiecej, rodzi sie w nim i rozwija sie poczucie wlasnej winy, samowiedza
Ll)rmlui. ‘w—szaLze nie zrmlzl sig uzl razu: stary ndlu)’q ucluuwu‘niu nie ustapi bez oporu
i ol)runy [] Grrwe{zv przecied “‘il'l‘lli-ll c]ulvrm, ie mszczac sie przez |\'](- Ial Lrwmau na
Sophcacl&. postepuje nie w l.gm:lzio. ale whrew woli nieboszezyka :\.inlmla.l, L[nir)
umierajac 1a|u')r|(’_v przelm(‘z_vi. przvle-wu_mu lmly krew za krew, bral ja R(-I|.||Iu na swoje
sumienie. Nwmnlcj Lrelym wy lnt-glf-m « In'hl”w) przerzucié le krew wylacznie na
sumienie ]ac‘lnl. “’muwm lo nawel umierajacemu [] T}'rm'r-lwm wiemy przeciez
dobrze, ze nie wczysllm i nie wyi.’;u.mc priez Jackowa stalo sie wine. Trzeba bylo nie

lada closaw, l:_v sl:ruuyr’ te zapufun msCiwosc (lorwai_cgu, az tlmi.)‘ Jjego wyrwacd qu

znlu, Szcrery iLlO(’[‘I S!(I‘ll(‘}l_\' (x R(i})

Ol)y [mi] l)'“(o réwnie Béq przplmrzvc mrr)'“

Otsz wlasnie ten proces kruszenia, krok po kroku, zakamientalosci pu‘(llu'z—
nej, zawzielej i pelnej wybiegiw, pokazal nam poeta znowu z caly puenlLI:wm’cm
1nlrospelu-p. A takich lryumf(iw wanikniecia w zawile |.1L|r)'nl_\' (Inu} ludleq
l.nﬂjflll_'l‘my w poemacie sporo. Pod tym wzg[cdn-m Pan Tadeuss. jako obraz zycia wew-

nqlrln(‘qo (Iusl, o llez w_\'prl(-JZII wqui]('n'sn}'r;l; jest ulworem na wsL’rn{ NOWOCZesny m.

Stanislaw Pu]nn'
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w spektaklu wykorzystano fragmenty muzyki
Antlrzeja Kurylewlczn
muzyka na cymbaly do "Koncertu Jankiela”
Andrzej Zylis

HLIHJ cl’mreograrlczny poloneza

Mira Wojewoda

asystenci rezysera

Malgorzaln “réjcilx
Karol SlepLOWSLi

opracowanie muzyczne

Zdzislaw Kul)zialmwsl(i

Natenczas Wopkt chiwyCil na tadmuc praypigly
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Ol)sa(la:

Podkomorzy /Gen.Dabrowski - Marek Perepeczko
Sedzia - Karol Stepkowski (goscinnie)
Jacek Sop]ica - Marek Slosarsld (goécinnle)
Telimena - Malgorzala Marciniak

Oclunislrzyni - Iwona Clmluj

Hral)ia - Michal Kula

WOjsld - Tadeusz Morawslcl
Gerwazy - Adam Hulyra

Prolazy - Robert Rutkowski

Jankiel - AnJrzej Iwisiski

Syn Jankiela - Waldemar Cudzik (gos’cinnie)
Buchman/Gen Kniaziewicz - Antoni Rol
Rejenl - Zl‘)igniew Bebak (gos‘cinnie)
Chrzciciel - Bonlfacy Dymarczyl(

Asesor - Rafal Kosecld

Chér dziewczyn: Agnteszka Lopaclm. Agnlu Oclmla-Hulyrn
Agnluzlm Setuk. Kalnrtyna Skolik-Miedziak

Chér kobiet: Czeslawa Monczka. Cecyhn Putro. Elibieta Jablonka.
Ewn Agaplwlcz-Kuln

w roli Zosl - Blanlm Zquo\uka. Hannn Zl:nyryl
w roli Tudeuszn - Mlclml Pnlululu
w roli Ewy - Mariola Koslempslm

Mnrlulz koreL

a takze Tancerki | Tancerze w staropolskim polonezie

luplcjul: Mariusz Korek
Sufler: Anita Szamocka

Oluluga przedstawienia:
Zlﬂgnlw Clxechill:l’ Robert Kllmu. Arkadiusz FlceL (iwiatlo), unllaw
. Kululul:o\nl:l (Jiwiek). Anna B«lnnrczyl:. Leokmlln C“é«l ([ryz)erslwu. pele).
Gnegorx Helisski (reLwllyly). Jacek Celisiski. Aleksander Mnlylm. Andrzej Stanisz.
Zl)lgnicw Dulnik (monhtylﬂ). Wnn(ln ZyllunnLl. D-ﬂnu Hulullu (glnleroby)

Waojskl preez okno kuchnl, ponad starcow glowy
Wytkngqwszy glowe, milczkiem stuchal ich rozmowy
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Janowie to spisoli” - odezwal sig Adam do tych dwdch pandw. Odebraf fe kartt/ 7 rgk /i
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Aclrm T

wrzucif je W

LEBY TELIMENY

“‘Iyobmim_y solnc, Drot]”' Widzowie, ze Adam .\1i<‘|(i('ulr.f,, na pruQ}w preyjoa-
W ciél. enltuzjastow -Pdnd 'I'mlx-usza" - jnl:o ze poemal nurmlnwy Imnlzo ile sie
w p-\ry)u sprzetldwul - posldnowil dzielo swoje wyslawic w lealrze. Ksiq(]z
]elowiecld znalntl w sdslellnl(‘j paralu mdlq a.x“xe 2 nletlum sccul&q. mnl.:r,z ()rlowslu -

ten, co to mial zawsze nasz qust GO})IICOW;LI - w_\'mnluje clnurel&, a kostiuméw ani

projel(lowac’, ani szy¢ nie trzeba bo sztuka wspﬁ’umma. Pozostala l)“m obsada.

- No o7 - t.ilgull 70l)rnnu- prl\']ﬂfu')l—vnlul.;«nhiw pan 1\Jum: 7 ol’ls«u{q nie
wic'ze lru(]no.écl. Tndousz:) - oczywiscie Rolwrl Ollur‘mwnrz.

- Robert? - zalﬁrzyLm;ll zebrani. —u“‘unqv Supll(uh‘lv iy .|4L wiadomo
I(ru-pcy, 0[}‘]] i snlm_. do zolnierki JPII_\'nl, w naukach mniej plllll! Na pamied mali
poemal. - Robert plerwszy student na Sorbonie? “i\'ﬁt)l&l? l%nslo]n)? Przecies wiesz
/\(lﬂnll(‘, ie lei\l\LUj(‘ na ZCII'O“'III. “:\‘Huczone. Nl(‘ ma prawa Illgrtl(‘ -]Ad!.ll’ﬂﬁll\. Sllm nie
pamietasz jak go opis‘nloﬁ?

- Zoslawmy na Cl‘lWllQ Tndeusza‘ A Zosm - us’mlorlmql sie Mlﬁh"l‘ - Orzywls'-
cie Dorotka Borzobohata.

- Dorola?! "Osianiajqc plersi i lﬂLQ(lZld \‘zyj(:?r Prz(-rmz ona jest m:\la
i lcorpulenlna!

- Nu, nie zupelnle - prél:owal oponowad rezyser Wld\'n(‘gﬂ poemalu.

- Plers’, pél I’nmly, mozna jgy zaLryf. dl(‘ co zrol)isz z Iul)(;(lliu slyjq? (,'l\y[m,
te skreslisz swéj wlasny opis postaci...

Spesz\l si¢  pan i\(]am i juz z wyrainym niopoLnJom, cichym glmem
powiec]zla': - Te]lmvne zagra Magda Tyszldewnczéwna..‘

- C.lnyl)a wy‘nlye-.-z i) "Jw.‘ “:l}}..! Pu-gl mozesz jej przeciez namaluwaa’, ulv ce
zro[)isz z bymt zmarszczlmmi na szyx?

- Jakie zmarszezki na Boga?! - zawolal poeta.

- ”Tysiqc zmarszczek na szylu, “brak dwéch zgl)éwwu -tz lryumimn olworzy[n mu
"Pana Tadeusza™ na onowiednle‘j stronie.

= Rzeczywh'rle tak mi sie naplsulo... - powl(‘fll.lﬂl- - Prlypomlnam aolne.
chodzilo mi o porlrel mlm]eqo Tm]eusza, Lh’iry z porza]ll(u plnn‘\_l do niej -lal: roratna
swleca ..

- . 1 ona (Jo niego! - :,dlcrzylmoll. - I ona clo niego, a polem "jn]‘ mu ()('Hé(”uﬂ..

- .. wlasnie - powie«lzial pan Adam - wledy zauwni}' -l)siqc:e zmarszezek
i Lral& dwéch u:l)éw."

- Taka wlasnie jest u ciebie Telimena i nie wolno ¢i Jej \lpicLszaé.

Pré’aowal sie jeszcze l)runl(‘: Tn ul‘b)‘ll(i w uu:l)ioniu mnqlu mied przeciez

glel:iej, nie na przoc{ue..‘ - ale powlezluul to juz \[i\l’nnqc‘.



Byt sredniego wzrostu,

wysmukiej postawy,
cere twarzy miaf troche bladg,

odbijajgcag tym bardziej
przy czarnym wasie
i takich kedziorach.
Rysy miatl regularne,
wydatne, czofo waskie,

pigkne, zdawato sie,
ze to siedlisko owej gwiazdy

przewodniczy¢é majgcej
miodszemu pokoleniu.
W ogole wyraz twarzy,
w tej chwili na wpol rzewny,
na wpot zimny.
Jednakze to wszystko
nie zadawalniato mnie,
pragnetam zobaczy¢
oczy WIGSZCZ&

owe zylerciadlo duszy,
ognisko uczuc;

te oczy

zwroécity sie niebawem
przez otwarte podwoje

na nas...
Nie wiem,

czy potysk biyskawicy
bylby mnie mocniej poruszyi

- spojrzenie wieszcza
jakas sile magnetyczng

ario na mnie.
6cz tych nie zapomneg nigdy.

Gabriela Puffke
(na famach *Kurierka Poznanskiego® rok 1865)

Enluz]ns'ct poemalu ly“m na to czekali: nie mogln lyci\ ubytkow mieé gtlzleé
glel’ue_], bo tak glel)oLo nie méql je) Tadeusz do qql)y znglqdac’.

- Moqla to Lyc' co najwyze) lrdjlm i czworka. Piqllﬁl juz nie wida¢ - odezwal sie¢
nnglc rzeczowo enltuzjasta-stomatolog.

- (l\_\'lm ze u prostej fl’lloplﬂi! jaL gqlu; rou*(]rle w imicclxu! - zalirzylmnl
Torajewlcz,

Zrol)l!n sie cisza, lnscenlln('jn 'Pnnn Tmll»u-un- slnwalﬂ sie z minuly na minule

coraz lmr(]li(-j nierenlnn. b{icldc-wicl lez znmilu.

I juz im nie powle«lzml. ze na pm“mmortegu cheial zaproponowad
Slypu“mwslneqo, bo mpomnml, ie przeciez Slypu“(ow‘ln kocha Francuzéw i sam
ul)iera si¢ po pnr)slul... A Ge(]ymm, Idéry mlal grac “:njslueqo nienawldzl poluwuﬁ.
0 CZym wszyscy wiedza. Duszrzelnle zalamal go Jankiel. Mial do tej roli - zdawalo mu
sig - ldealneqo Imm]vdnla Prawclzhn z Ltl‘n ZH! karczmarz, lu)dmjnuv Polslxe uciekl
z powslaricami do l‘ramjl Nlﬂlelv nie qrul na Ludn\m instrumencie. | wlﬂ]v uvslyunl
jeszcze nclm_v gloa swojej muzy \awery Deylwl A nawel gdyl:)x go nuucz)l grad na ly ch

cymlmlacl\. o sluul je weimlesz. Zy«]owslne c.ymlmly- w Paryr.u.
erlﬂewiu zn-zyqnowal. Do przedsluwieniu nie doszlo.

Wielka szkoda, bo l)ys'my wszyscy raz na zawsze dowiedzieli sie od samego
miskrza ;‘\Jamu, ie poslacie z -panﬂ Tm‘leuuﬂ' mozna zagrac - mowiac w skrocie
- i z pelnym uzebieniem. B_\'Ie‘ry dobrze. Bo tyle jest Zos z Pana T«\Jeusm', ile zdolnych.
mlodych dziewczyn w leatrach polsl(ick i tylez samo Telimen, Hrabisw i Tadeuszéw.

0 jo(]n_vm ly“:o nte powinni wykonawey lycl‘l rol zapominad, a i rezyserzy lez
0 lym, ze lo sa portrely zywych ludzi ze ilicznego pnlslnego zascianka, czyli z lycl'l
maly(‘ll ojczyzn, ktsre uleldtirz_v - zamieszkali od niedawna w slullry - pazywaja
prowincjami. Bieclni, swiezo tu znm(-lrluwanl, nie winc]m. ie prawc]ziwi Imlz'n» s rawsze
lroclxe smieszni, ze smiesznosc jesk uiezl)y\mlnq cecl:n; czlowieczedstwa. Bo imiesznodéé
jest cérl(_q Jol)roci, wiary i miloser. A "Pan Tadensz jest poemalem o naszym ulraconym
raju - .Swiel_\'m i czyslym, jak plerwsze kochanie , i koniecznie troche $imiesznym, jak

my Wszyscy.

r\tlnm Hunun.li lewicz



Do improwizowania bardzo trudno byto mozna nakionié
Adama, czasem jednak improwizowat, Spiewajac przy

tym,aleglosmiat j a k o TN e R

Jozef Taczanowski

MWechiowioe olinivess  mpioyen jasmoseiy sqodu
€ wysiosiig  xdamea, fobily xai  cxvavowal
wcuciomesoiy & Lo, co Niomoy maxywasy
R — zgau:o wydawal g byd
xakochkanym w kasdy ..@/,' csolie do ktbrey miue
tak e (Babosa dosate o pokés corek, bo wssysthie

" hobi 'y frert o tar o Keilboesclme g /(AAVIII

Geniusze! Do cholery z tymi geniusgami! Mialem ochote powiedzieé gebranym
- (62 mnie to obchodzi Mickiewicz?
Wy jesteScie dla mnie wainiejsi od Mickiewicza, WY z'ywi. I ani ja,
ani nikt inny, nie bedzie sadzil narodu polskiego
wedlug Mickiewicza lub Szopena, aie weale tego co tuna tej
sali aip dsieje i co tu sip mdwi, innymi slowy, jo #e krél Sobieski swyciesyl pod
Wiedniem a Szopen napisal Ballady VV n l C Z ym nie przessdsa
pogiomie i kulturgze wspdlogesnego pana Majewskiego czy Koslowskiego.

Gdyby Scie nawet »yis raroten tax Ub 081im « wielkosé, e maguiskssyn
artysta waszym bylby Tetmajer lulb Konoprnicka lecz gdybyfcie umieli mdwié 0
sen z¢ swobodg ludzi duchowo wolnych,
§ wikreni triedwobota Iudss dojrxalyor, sisty SLOWE WASEZE chejmonsty
sorysons Nie zadcianka lecz SW1BTA ... .cews navet
!etuj;r stalby sie wam tytulem do chwaly. Ale tak j.ak sie rzeczy majs,
s.op;n @ Miokiswiosen slugs wam tylio do unmypuklenis wasze j
mB.IOSt kOWOSCi - gdyé wy = na@iwnoScig dsieci potrzgqsacie
praed nosem ZNUAdZONej 2ZAEranicy tymi polorusami po to jedynie, aby wzmoemié
nadwgtlone poczucie wlasnej wartoSci ¢ acdaé sobie snacsenta.
JestesScie ubogim krewnym Swiata,
ktéry usiluje imponowad sobie i innym. ’
Dlatego w obecnej chwili lepsza jest nawet mySl
ranigca, burzgca, ale szczera i mozliwie najglebsza,
ale naprawde co$ poruszajgca, niz lekliwe utwierdzanie
sie w tradycyjnym uczuciu.

WITOLD GOMBROWICZ



Tealr im. Adama Mickiewicza w Czeslocllowie

Dyrel(lor naczelny i artystyczny - Marek Perepeczlco
Zﬂslepca c!yreldom - Malgorzalﬂ W:ijr.lk

Kierownik literacki - Robert Doroslawski

Kierownik lechmczny - Stanislaw Kulcxyl(

A\ programie wyl.:o rzystano:

- tekst Adama Hanuszkiewicza napisany specjalnie przed premiery
czestochowskiego Pana Tadeusza
- rragmrly “”sh,-.pu Stanislawa Pigonla do Pana Tedeusza

»
-
A. Mickiewicza. BN. Ossollneum—“{y(juwnicl\m. Wroclaw-Warszawa B a n k S, S kl
Krakéw 1994.

- ltekst -Zs,-l)_\' Te]imeny- naplsany przez Adama Hanuszkiewicza

specja]nle (]0 programu wlcluwlsim ”Romansr i lm”mly- w rezyserii
Aulora w warszawskim Teatrze Nowym
- [fragmenty tekstow zamleszczon_vt]‘l w programie Romanséw 1 ballad |

w Tenlrze anym w “‘rurnzawle w opracowaniu Renaly Ktjownl(iej |

- llu.-alracj(- Michala E. s‘\nrlrm“cgn z 1881 roku
(przedrulc za: .’\.Mlclnlewlcz: Pnn Tm]eusz. “"V(I Kalqzlm i Wledza.
Warszawa 1982).

- wintela autorstwa Michala E. 1’\nc!rm“rgo z 1882 roku
(przedrul& za: A Bﬂjclor. ” anumewh‘z: pan Tmleusz w iluslracjacln.
Krajown Agenc]u ““L\'Jawnlrza. Gr]ar’nsl( 1984)

- ‘ologm‘m Adama Honuszkiewicza - I’\.nJrzej Wiernicki

Oficjalny Sponsor

Redal:c]n programu - Roln-rl ])oroslawsl&l
Oyrncuw’anie grn‘lctne i proerl oLlac“LI e ]unl_\-'nﬂ Sz’nlnrc‘z}':
SUnJ i JruL - Ag{-ncja “’tvcluwnic:n KAL[GR/\F, Clllwlre







